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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-001206 vom 04.02.2019

Seit Uber ...

AR

Ludwigsburg, 04.02,2019
Seite 1 von 1

4 Absendar / Expaditeyr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterfiegt frotz einer ge- Ce ftranspert es! soumis, nonobsient toule
BUCHENSTRASSE 6-8 ganteiligen A!:mac%ung den gElastimmungem :glas clause co?'llraira. & la Convention relative au
89558 BOEHMENKIRCH Ubereinkemmens @ber den Bofdrderungsvertrag contral  de  transport  intemational  dos
Im intern. StraBengtiterverkehe (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Destinalalre g Frachtfahyer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. PeQe-R g1 58
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwilgsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kleu prévu pour a livralsen da la marchandise 7 Nachfolgander Frachiftihrer / Transperieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ortf Lleu MODUGNG
Land{Pays |talien Zeit{ Temps
Datum /Dale  07.02.2019

4 Ort und Tag dar Obemahme / Llsu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu BOEHMENKIRCH

! gen d il
Land/Pays  Deutsohland 2aitTenps Rasanvas o ovsovatlons des raneporaus
Datum/Date  (04.02,2019
5 Belgefigte Dekumente f Documents annexaes
9 Pos 10 ZalchenNr, 1 Anzah| der L4 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlcht, ka 1 5 Umfsng
o, Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Polds, kg
1 19001028 29 COLLl Getriebeteile 21,238
2 19001059
3 5334177
4 5334176
5 5334175+ 174
6 5334173
Surme: 21.238,00
it * 4
L 20,00 COLLI
4§ Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zus Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen
von bls km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchlssement 24 Besondare Vereinbarungen f Convenfions pariiculisres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, A e Nuzlastint | yollstandig und in dusserfich guter Beschaffenheit
Anhingar Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahis gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzabergang Gut 19004 208empfangen & ﬁDa Dale 1.
27 Récegtipn da gaﬂ:j Er&e:. J mﬂu%-! ‘
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. A ‘§‘p.A, 70026 tAoau
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg VIIETO 126 MOPUGNO
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers fiind Stempal des Emppfa ed‘
Signature ot timkre fexpaditeur Signatura et timbre du transporteur W.;s ﬁa‘!é!ﬁég
..- hta e quallbluu
verifi SU k\“%

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingslid und Jens Schweitzer %MMERZBANK

Carl-Benz-StraRe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konfo: 0501540500

71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80Q 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFFG04



